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Figura 1

Medidor de umidade da STANLEY®O
Medidor de umidade da Stanley detecta
umidade em madeira e materiais de

construgdo comuns, incluindo, mas ndo se
limitando a, contraplacado, gesso, betdo e

placa de cimento.

A AVISO:
+ Siga SEMPRE todas as instrugdes

Tomadas de teste

— Régua de
materiais
de constru-

e avisos incluidos neste manual de
instrucdes.

NAO salpique ou mergulhe a unidade
dentro de &gua.

Desligue SEMPRE o produto quando
néo estiver a ser utilizado.

Certi ique-se SEMPRE que a pilha
estd inserida corretamente, com a
polaridade correta.

NAO misture pilhas usadas e novas.
Substitua todas as pilhas ao mesmo
tempo por pilhas novas da mesma
marca e tipo.

NUNCA faga um curto-circuito
intencionalmente nos terminais da
pilha.

NAO carregue as pilhas alcalinas.
NAO misture as quimicas das pilhas.
NAO elimine as pilhas no fogo.

Retire SEMPRE as pilhas se
armazenar a unidade durante um
periodo superior a um més.

NAO elimine este produto em conjunto
com os residuos domésticos.
Verifique SEMPRE os cadigos locais
e gaste as pilhas usadas.

RECICLE as pilha em conjunto com as
regulamentagdes locais sobre recolha
e eliminag&o dos residuos elétricos e
eletronicos.

A\ AVISO: Os pinos dos eletrodos
s&o muito afiados. Utilize o instrumento
com cuidado. Mantenha os pinos




tapados quando ndo utilizar
0 equipamento.

InstrucBes de funcionamento

PILHA:

Abra a porta na parte de tras da unidade
com uma chave de fenda. Coloque

4 novas pilhas AAA, certi icando-se

de que a polaridade esta correta de
acordo com a indicagdo no interior do
compartimento. Volte a colocar a porta do
compartimento das pilhas e e o parafuso
Phillips. Quando o simbolo da bateria é
apresentado no visor LCD, isso significa
que € necessario substituir as pilhas.

FUNCIONAMENTO:

Retire a tampa (a tampa pode ser

armazenada na parte inferior da unidade

quando esta a ser utilizada).

Ligue a unidade premindo o botdo de

alimentacdo uma vez.

Insira os eletrodos no material que

pretende testar.

+ Insira-0s com cuidado, mas com

a maior profundidade possivel para

obter um bom contato.

Se utilizar madeira, faca as medigdes

no grdo (Figura 1).

+ Faca medigbes em varios locais para
ter uma melhor nogdo do teor de
umidade geral do material.

A unidade retém automaticamente

a medicao de umidade no visor durante

5 segundos quando o valor estabilizar

e 0s pinos sdo retirados do material que
esta a ser medido.

A unidade desliga-se ap6s cerca de

1 minuto se néo for utilizada ou ndo
forem efetuadas medigdes.

A unidade mostra a temperatura
ambiente na parte superior do visor LCD.
Para alternar entre F° e C°, basta manter
premido o bot&o de alimentacéo durante
cerca de 3 segundos.

VERIFICAR A CALIBRACAO DA
UNIDADE:

Ha 2 pares de tomadas de teste
metdlicas na parte superior da tampa,
que podem ser utilizadas para testar

0 medidor de umidade.

Toque nas 2 sondas nos 2 contatos
metdlicos assinalados com “T”, o valor
indicado na régua de madeira deve ser
19 9% £1.

Em seguida, toque nas 2 sondas dos

2 contatos metalicos assinalados

com “B”, todas as barras de indicacdo
comegam a piscar no visor LCD.

Se 0 medidor de umidade funcionar de
acordo com a indicagdo acima, a unidade
esta funcionar corretamente.




ST A N L EY Desligar automatico 1 minuto

Grau de IP: IP20

Temperatura de 0°C-40°C
ESPECIFICAGOES: funcionamento 32 °F- 104 °F
Visor LCD com régua de Temperatura de -10°C-50°C

medicéo dupla armazenamento . .

Gama. madeira 6— 4% % P umidade de Umidade relativa
Gama, materiaisde  0,2-2,0% funcionamento max. de 0 %
construgéo 4 pilhas AAA (1,5 volts)

Acessorios Bolsa de transporte

Tabela de conversio de material: ¢/ clip para cinto

A seguinte tabela contém conversdes especificas para alguns materiais comuns.
Todos os valores indicados indicam a % de umidade do material.

Visor Faia Pinheiro  Concreto  Gesso Contrapiso Concreto
Valor [Carvalho  C20/C25 cimento  Aerado
44 1,6 18 95
42 1,6 1,8 9
40 1,6 18 8,8
38 1,6 1.8 8
36 1,5 1,7 7,7
34 15 1,7 7,2
32 15 1,7 6,6
30 1,4 16 5,7
28 14 1,6 5,6
26 14 1,6 5,1
24 14 16 48
22 13 15 4,6
20 1,3 14 4,1
18 1,3 1,4 3,7
16 1,2 1.2 3
14 1,2 11 2,7
12 11 1,1 2,4
10 11 11 2,3
8 11 1 2,2
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GARANTIA DE 1 ANO

A Stanley oferece uma garantia com

as respectivas ferramentas de medigao
eletronica no que respeita a defeitos de
materiais e/ou mao-de-obra durante um ano
apos a data de aquisicdo.

Os produtos com defeitos serdo reparados ou
substituidos, ao critério da Stanley, se forem
enviados com o comprovativo de compra para
amorada:

Black&Decker Limited SARL Suc

Quinta da Fonte - Edificio Q55 D.

Diniz, Rua dos Malhdes,

2 e 2A - Piso 2 Esquerdo, 2770-071 Pago de
Arcos, Portugal

A presente garantia ndo cobre defeitos
causados por danos acidentais, desgaste,
utilizag&o que néo esteja de acordo com
as instrucdes do fabricante, reparagdo ou
modificagdo deste produto que ndo tenham
sido autorizadas pela Stanley.

Areparagéo ou substituicdo cobertas por esta
garantia ndo afetam a data de validade da
garantia.

Na medida em que a lei 0 permite, a Stanley
ndo sera responsavel de acordo com esta
garantia por quaisquer perdas indiretas ou
consequenciais resultantes de defeitos neste
produto.

Esta garantia ndo pode ser alterada sem
a autorizagéo da Stanley.

Esta garantia ndo afeta os direitos
estatutarios dos compradores consumidores
deste produto.

Esta garantia devera ser regida e interpretada

de acordo com a legislacéo do pais onde

o produto é vendido e a Stanley e o comprador
comprometem-se irrevogavelmente em cumprir
a jurisdicao exclusiva dos tribunais desse pais
no que respeita a qualquer reclamacéo ou
questdo decorrente ou relacionada com esta
garantia.

A calibracdo e os cuidados n&o s&o abrangidos
pela garantia.

NOTA:

O cliente é responsavel pela utilizagdo

e cuidados corretos do instrumento. Além
disso, o cliente é totalmente responsavel
pela verificagao periddica do rigor da unidade
laser e por conseguinte pela calibracdo do
instrumento.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio
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